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GB DESCRIPTION RUS YCTPOWUCTBO U3OENUA
1. Body 1. Kopnyc
2. Indicator light 2. CseToBOW MHANKaTOp paboTbl
3. On/Off switch 3. Beikntovartenb
4. Cord protection swivel 4. TlNpenoxpaHuTenb aMNeKTpoLLHypa oT
5. Plastic tip nepekpyyYnBaHund
6. Working surface 5. TnactMaccoBbI HAKOHEYHUK
7. Clamp 6. Pabouyas noBepxHOCTb
7. 3axunm
UA onuc KZ CUNATTAMA
1. Kopnyc 1. Tynra
2. CsiTnoBui iHgnkaTop Harpisy 2. KbI3yablH XapblKTbl UHANKATOPbI
3. Bumukay 3. AxblpaTKbiLl
4. 3anobiXHWK LWHYpa XMBIEHHS Big NepeKkpy4YyBaHHA 4. DnekTpobayabl bypanbin KeTyAeH CakTaHAbIPFbILL
5. lnacTtmacoBuin HaKOHEYHUK 5. lMnactmacca ywTbIK
6. Poboua noBepxHs 6. AcnantblH 6eTki KabaThl
7. 3aTtuckad 7. KpICKbILL
EST KIRJELDUS LV APRAKSTS
1. Korpus 1. Korpuss
2. Kuumenduse margutuli 2. UzsildiSanas gaismas indikators
3. Ldliti 3. Sledzis (izslegt)
4. Juhtme keermete kaitse 4. Elektrovada aizsardziba pret saviSanos
5. Plastikots 5. Plastmasas uzgalis
6. Toopind 6. Darba virsma
7. Klamber 7. Spaile
LT APRASYMAS H LEIRAS
1. Korpusas 1. Készulékhaz
2. ]kaitimo Sviesos indikatorius 2. Melegedési jelz6lampa
3. Jungiklis 3. Kapcsolo
4. Sukiojamas elektros laidas. 4. Vezetéktekeredést gatlo elem
5. Plastikinis antgalis 5. Mulanyaghegy
6. Darbo pavirSius 6. Munkalap
7. Gnybtas 7. Csipesz
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RO DESCRIEREA APARATULUI

Carcasa
Tntrerupétor
Varf de plastic

Suprafata de lucru
Fixator

Nooabkrwd -~

Indicator luminos de functionare

Protectie contra rasucirii excesive a cablului
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PL BUDOWA URZADZENIA

1.
2. Swietlny wskaznik pracy
3.
4

No o

Obudowa

Wytgcznik

. Bezpiecznik przewodu zasilania przed
przekreceniem

Plastikowa korncéwka

Grzejne ptytki ceramiczne

Zacisk

220-240V ~ 50 Hz
Knacc sawuTsbl Il

25W

0.3 /0.4 kg

350

\ 4
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[Z] INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

e Please read this instruction manual carefully
before use and keep in a safe place for future
reference.

o Before the first connecting of the appliance
check that voltage indicated on the rating label
corresponds to the mains voltage in your
home.

e For home use only. Do not use for industrial
purposes. Do not use the appliance for any
other purposes than described in this
instruction manual.

¢ Do not use outdoors.

o Always unplug the appliance from the power
supply before cleaning and when not in use.

e To prevent risk of electric shock and fire, do
not immerse the appliance in water or any
other liquids. If it has happened DO NOT
TOUCH the appliance, unplug it immediately
and check in a service center.

e The appliance is not intended for use for
physically, sensory or mental disabled person
(including children) or for person with lack of
life experience or knowledge, if only they are
under supervision or have been instructed
about the use of the unit by responsible
person.

e Children must be under control in order not to
be allowed to play with the appliance.

e In case of power cord is damaged, its
replacement should be done by the
manufacture or service department or the
other high-skill person to avoid any danger.

o If the appliance is used in a bathroom, it
should always be unplugged after use,
because nearness of water is dangerous even
if the appliance is switched off.

e Do not leave the appliance switched on when
you do not use it.

e Do not use other attachments than those
supplied.

e Do not attempt to repair, adjust or replace
parts in the appliance. Repair the
malfunctioning appliance in the nearest
service center.

e To protect against the risk of burn, do not
touch detachable plates.

o Keep the cord away from sharp edges and hot
surfaces.

e If the product has been exposed to
temperatures below 0°C for some time it
should be kept at room temperature for at
least 2 hours before turning it on.

e The manufacturer reserves the right to
introduce minor changes into the product
design without prior notice, unless such
changes influence significantly the product
safety, performance, and functions.

o CAUTION:
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e Be careful, the device becomes very hot
during operation.

e The device is to be used only on dry clean hair
or towel-dried hair.

. ATTENTION! Do not use the device
beside the bathrooms, swimming pools and
other vessels containing water.

o Manufacturing date is indicated on the unit
and/or on packing as well as in accompanying
documents in the following format XX.XXXX
where first two figures XX is the month of
production, and following four figures XXXX is
the year of production.

USAGE RECOMMENDATIONS

o Wash the hair before setting it. For achieving
the best result thoroughly wash the hair after
using hair conditioner. Dry the hair with a
towel.

¢ It is recommended to use a detangler before
operating the device.

¢ Do not manipulate the same strand of hair for
too long.

e When setting your hair manipulate hair strands
evenly.

e Apply small amount of hair fixing spray on
each strand to protect hair wave.

INSTRUCTION FOR USE

¢ Fully unwind the cord.

e Insert the plug into the power supply.

e Switch on the variable thermostat, the
indicator light should light up.

CURLING

e For curling divide your hair into locks and then
wind up on the curling iron. Hot air will form
tight curls from your hair.

e Do not comb hair just after a curling, wait until
it cools down.

e Twist a hair strand before winding it around
the curler in order to obtain spiral locks.

e Avoid contact of the device working surface
with head skin when curling hair close to hair
roots.

o Unplug the appliance from the power supply.

e NOTE! Do not use the appliance longer than
15-20 minutes.

CARE AND CLEANING

o Before cleaning switch off the appliance,
unplug it from the power supply and let it cool
completely.

¢ Do not use abrasive cleaners.

STORAGE

e Make sure the hair crimper is completely cool
and dry.

¢ Do not wrap the cord around the appliance, as
this may cause damage.

o Keep the appliance in a cool, dry place.

l.—lThe symbol on the unit, packing materials
and/or documentations means used electrical
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and electronic units and battery’s should not be
toss in the garbage with ordinary household
garbage. These units should be pass to special
receiving point.

For additional information about actual system
of the garbage collection address to the local
authority.

Valid utilization will help to save valuable
resources and avoid negative work on the
public health and environment which happens
with incorrect using garbage.

GUE PYKOBOLOCTBO MO 3KCMNYATALUU

MEPbI BE3OINACHOCTHU

e BHnmaTenbHo npoyunTante PykoBOACTBO MO
SKCnnyaTauMm U COXpaHuTe ero B KayecTBe
cnpaBoOYHOro MaTepuana.

e [epen nepBoHayasibHbIM BKITOYEHMEM
npoBepbTe, COOTBETCTBYIOT NN TeXHUYecKue
XapaKkTepuUCTUKW, YKasaHHble Ha wusgenuu,
napameTpam 3feKTpoceTu.

e /ilcnonb3oBaTb TOMbKO B ObITOBbLIX LEnsx
COrnacHo  JaHHoMy PykoBoacTtsy no
akcnnyaTaumu. Npnbop He NpegHasHa4veH Ans
NPOMbILLNIEHHOr0 NPUMEHEHMS.

e He ncnonb3oBaTtb BHE NOMELLEHUNA.

e Bcerpa OTKNoYanTe YCTPOWCTBO oT
ANEKTpOCceTN nepen O4YUCTKOM unu ecnu Beol
ero He ucnonb3ayeTe.

e Bo us3bexaHve nopaxeHUs 3dnNeKTpuyeCcKUm
TOKOM, He norpyxamte npubop unu LWHYp
nUTaHusa B BO4Y WNWU Apyrve xuakoctu. Ecnu
aT1o npowusowno, HE BEPUTECbH 3a mnsgenwe,
HeMeaNeHHO OTKIMIYUTE ero OT AneKTpoceTu
n obpatutecb B CepBUCHbIN LEHTP AN
NPOBEPKMU.

e [Mpnbop He npegHasHaveH ans
NCNoNb3oBaHWs nuuamn (BKMoYas aeten) C
MOHWXEHHBbIMW  (PU3NYECKUMKN, CEHCOPHbBIMU
NN YMCTBEHHbIMW CMOCOBHOCTAMU UNKU NpU
OTCYTCTBUM Y HUX >KM3HEHHOro onbiTa Wnn
3HAHWA, €eCnM OHM He HaxogAaTcsa nopg
NPUCMOTPOM UMK HEe NPOMHCTPYKTUPOBaHbLI 00
NCNonb30BaHWK npubopa nmuom,
OTBETCTBEHHbIM 3a X 6€30MacHOCTb.

e [leT [OMmXKHbI HaxoaAUTbCA MOA MPUCMOTPOM
ANS HeJonyLweHus urp ¢ npubopom.

e [lpn noOBpexXgeHUn LWHypa NUTaHUA ero
3amMeHy, BO usbexaHne OnacHOCTW, LOIKHbI
npou3BOaUTb  WU3rOTOBUTENb,  CepBUCHas
cnyx6a unu nogobHbIN KBanNnMMUUMPOBaHHbLIN
nepcoHarn.

e [lpn wucnonb3oBaHun npubopa B BaHHOMU
KOMHaTe cnegyeT OTKMYaTb €ro OT CeTu
nocne wWCnonb3oBaHusA, Tak Kak 65m3ocTb
BOAbl MpeAcTaBnsieT ONacHOCTb, Aaxe Koraa
NpuBOopP BbIKITHOYEH.

e He ocTtaBnsante BkMOYEHHbIN nNpubop ©6e3
npucMoTpa.

e He wncnonb3ynte  nNpuHaaneXHocTn, He
BXOAsLLME B KOMMNIEKT AaHHOro npubopa.
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e He nblTanTechb CaMOCTOSATENbHO
pemMoHTMpoBaTb npubop. lMNpu obBHapyxeHun
Henonagok oOpawantecb B Onwkanwuin
CepBUCHbIN LEHTP.

e Bo wu3bexaHne nNOMy4yeHMs OXOroB He
npyvKacanTechb K HarpeBaTesbHbIM 31IEMEHTaM.

e Cnegnte, 4TOObI LWUHYP MUTaAHUA He Kacancs
OCTpPbIX KPOMOK M FrOpsi4MX MOBEPXHOCTEN.

o Ecnun nagenne HekoTopoe BpeEMSI HAXOAUITOCh
npu Temneparype Huxe 0°C, nepen
BKIMIOYEHMEM €ero criegyer Bblaepxatb B
KOMHaTHbIX YCNOBUSAX HE MEHee 2 YacoB.

e [MponsBoanTens octaBnsgeT 3a cobon npasBo
6e3 4ONONHUTENBHOTO YBEAOMITEHNA BHOCUTL
He3HaunTesbHblE U3MEHEHUSI B KOHCTPYKLMIO
n3aenunsa, KapauMHanbHO He BMAKLWME Ha ero
6e3onacHoCTb, paboTocnocobHOCTb n
(OYHKLMOHANbLHOCTb.

¢ BHNIMAHWE:

e byobTe OCTOPOXHbI, BO Bpems paboTbl
npunbop cuibHO HarpesaeTcs.

o ObGs3aTenbHO  BbICYLUMTE  BOJIOCHI  nepej
3aBUBKOMW.

. ®BHVIMAHI/IE! He wucnonb3oBaTtb npubop
BO6NM3M BOAblI B BaHHbIX KOMHATax, AyLIEeBbIX,
OaccenHax u T.4.

e [laTa npousBOACTBa YyKaszaHa Ha u3genuu
n/vnn Ha  YynakoBke, a Takke B
CONPOBOANTENbHOM AOKYMeHTauumu, B
dopmate XX.XXXX, rae nepsble ABE LUNPPBLI
«XX» — 9T0 mMecsL, npou3BOACTBa,
cnegywowne yvetblpe UUPpbl «XXXX» — 9TO
rog Npov3BOACTBa.

COBETbI NO NPUMEHEHUIO

e [Mpnbop npeaHasHaveH Ans yknagku Bosoc.

e [lpexxge yem npuctynaTb K  yKnagke,
Heobxoanmo BbIMbITb BOMOCHI. ana
AOCTUXKEHMSA Hanny4Lwmnx pe3ynbTaToB
nonb3ynTeCb KOHOULMOHEPOM [Ans  BOMOC.
lMocne MbITbA BbICYLUNTE BOSOCHI.

e 3anpeLLeHo Ncnonb3oBaTb NPUBOP Ha MOKPbLIX
BOMOCax.

e [Mpexge 4em NpPUCTYNUTb K UCNONb30BaHMIO
npubopa, pekoMeHAyeTCst HAHECTU Ha BOSOCHI
cpeactBo Ons obnervyeHuss pacyecbiBaHus
BOMOC.

e He obGpabaTbiBanTe ogHy M Ty >Xe npsgb
BOJIOC CITMLUKOM NPOLOIMKUTENbHbBIA Nepuos
BPEMEHM.

e [lenas yknagky, obpabatbiBante Bce npsau
BOJ1OC paBHOMEPHO.

e [InA coxpaHeHWsi 3aBMBKM HaHecuTe Ha
Kaxxayto npsab BOroc HeGOmMbLUIOE KONMYECTBO
3aKpenniaLWero cpeacTsa ans yKknagku.

PABOTA

e [1ONHOCTBIO pasMoTanTe LWHYP NUTaHUS.

e [Moakntounte Npubop K anekTpoceTu.

e Bknounte npubop, npu  ITOM  OOSMKEH
3aropeTbCs CBETOBOW MHAMKATOP paboThl.
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3ABVBKA

e Ing 3aBUBKM TOHKMMU FNIOKOHaMu
pacnpegenute BOOCbl Ha HebonbLine nNpsav
N HakpytTMTe MX Ha wunupbl. [Nog gencresnem
ropsiyero Bosgyxa obpasytoTcs Tyrme fioKOHbI.

e He pacuyecbiBanTe BOSOCbl cpasdy Xe nocne
3aBUBKW, NOAOXANTE, NOKA OHN OCTbIHYT.

e [InAa nonyyeHus cnupaneBuOHbIX JTOKOHOB
CKpYyTUTE Npsab BOMOC Nepen Hakpy4ymBaHueMm
ee Ha Wwmnupl.

e Mpn 3aBuBKke BoOnoc BGMM3M KOpHeW OygbTe
OCTOpPOXHbI, wn3beramte KoHTakTta pabouen
NoBEepPXHOCTN Npnbopa C KOXKEeN ronosbl.

e [locne okoH4YaHUA 3aBUBKK OTKMOUMTE Npmubop
OT 3NEeKTPOCeTW.

BHUMAHWE! HE ponyckaeTca HenpepbiBHas
paboTta n3genusa cebiwe 15-20 MUHyT!

OYUCTKA N yxon

e [lepeg ouncTkOM OTKMAOYMTE nNpubop OT
3NEKTPOCETN N JaNTe eMy NOMHOCTbIO OCTbITh.

e He wuncnonb3ynte abpasuBHble 4YUCTALLUNE
cpeacrBa.

XPAHEHUE

o [lanTe yCTPOMCTBY MOMHOCTBIO OCTbITb U
ybeanTechb, YTO KOPMYC HE BRaXHbIN.

e YTOObI HE NOBPEANTL LLHYP, HE HaMaTbiBanuTe
ero Ha Kopnyc.

e XpaHute npubop B MNPOXNagHOM, CyXOM
mecTe.

s [IAHHLI CUMBOM HA M3QENuK, ynakoBKe
nvnn  conpoBOAUTENbHOW  OOKYMEHTaumm
O3Havaer, yTOo NCMNOJSIb30BaHHbIE
ANEKTPUYECKNE W INEKTPOHHbIE M3OENUsA U
OaTtapeliku He [OOMKHbl  BblOpacbiBaTbCS
BMecTe C 0OblYHBIMKU ObITOBLIMM OTXo4amMu. Mx
cnegyet caaBaTb B CneuvanmnavpOBaHHbIe
NyHKTbI NpuemMa.

Ons nostydeHuns JOMNONMHNTENBHON
WHOpMaLuMM O CyLLeCTBYHOLIMX cuUcTemax
cbopa oTxogoB obpatutecb K MECTHbIM
opraHam BnacTu.

MpaBunbHasa yTunu3auua nomoxeT cbepedb
LleHHble pecypchbl n npenoTepaTUTb
BO3MOXHOE HeratmBHoe BrnNsiHME Ha 340pPOBLE
nogen 1M CoCTOsiHWE OKpyXatolwlen cpeabl,
KOTOpOE MOXET BO3HWMKHYTb B pe3ynbTate
HenpaBuNbHOro obpatleHmsi ¢ oTXogamun.

B IHCTPYKUIA 3 EKCNNYATALLII

e lllaHoBHM nokyneub! Mu BOsyHi Bam 3a
npuabaHHa npoaykuii  TOproBenbHOI  Mapku
SCARLETT Ta pgoBipy 4O Hawoi KOMNaHil.
SCARLETT rapaHTye BMCOKY SKiCTb Ta
HaginHy poboTy CBOEI MpOAyKuil 3a yMOBU
AOTPUMAHHA TEXHIYHWX BUMOT, BKa3aHWX B
nocibHWKy 3 ekcnnyaraduii.

e TepmiH cnyxbun BuUpoby TOProBOi Mapku
SCARLETT vy pasi ekcnnyatauii npoaykuii B
Mexax nobytoBux noTpebd Ta AOTPUMaHHSA
npaBun  KOPUCTYBaHHS, HaBedeHux B
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nocibHMKy 3 ekcnnyaTauil, cknagae 2 (aBa)
pPoOKM 3 OHA nepefadi BUpPoOOY KOPUCTyBaueBi.
BupobHuk 3BepTae yBary KOpUCTyBauiB, L0 Y
pasi OOTPMMaHHSA LUMX YMOB, TEPMIH CIyXbu
BUpOBOY MOXe 3HaAYHO MEPEBMLLMTM BKa3aHWi
BUPOOHNKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

e YBaxHO npoyuTanTte IHCTpYyKU,itO
ekcnnyaTauii Ta 36epiranTte il 9K OOBIAKOBU
mMatepian.

e [lepeg nepwmm BMUKaAHHSM MepeBipTe, 4n
BignoBigaoTb TEXHIYHI XapaKkTepUCTUKK
BMPOOYy, sKi  MNO3HA4YeHi Ha  Haknemui,
napameTpam efiekTpoMeEpPEXi.

o BukopuctoByBaTtu Tinbkn y nobyTi BignosigHO
3 BUMOramu IHCTpyKLUii 3 ekcnnyaTadii. Mpunag

3
n

He npusHavyeHuin ans BMPOGHUYOro
BMKOPUCTAHHS.

¢ He BukopucToByBaTh No3a NPUMILLEHHAMM.

¢ 3aBxaun BigKknto4anTe npvnag 3

enekTpoMepexi nepen OYMULLEHHAM, a TaKoX
AKLLO BiH HE BUKOPUCTOBYETbLCS.

o o6 3anobirtm BpaXeHHs  eNeKTPUYHUM
CTPYMOM Ta 3aropsiHHs, He 3aHypronTe npunag
y BoAy u4M iHWIi pignHn. Akwo ue Bigbynocs,
HE TOPKAMTECA  Bupoby, HeraiHO
BiKMIOUMTE Oro 3 Mepexi Ta 3BepHUTLCS A0
CepBicHOro LeHTpy Ansi Nepesipku.

e [lpynag He npu3HayYeHun ONs BUKOPUCTAHHSA
ocobamu (y TomMy uncni AiTen) 3i 3HWKEHUMMK
@i3NYHMMN, CEHCOPHUMM YU PO3YMOBUMMU
3gibHocTaMm  abo 3a  BIACYTHOCTI B HUX
XUTTEBOrO AOCBIAY YW 3HAHb, AKLWO BOHU He
3HaxogoATbCA  Nig  HarnNsgaoM  4YnM  He
NPOIHCTPYKTOBAaHI MPO BUKOPUCTaHHA npuragy
ocoboto, WO BignoBigae 3a ixHio 6e3neky.

o [liT nNOBWHHI 3HaAxXoAMTUCb Mg HarnNsaom
3a4ns HeJoNyLLEHHS irop 3 Npunagom.

o Y pasi NOLWKOMKEHHST KADEM0 XKMBIEHHS Oro
3aMiHy, 3agna 3anobiraHHa  Hebesnedui,
NOBUHEH 3AiNcHOBATU BUPOBHUMK, cepBicHa
cnyxo6a um noaibHun KBanidikoBaHui
nepcoHarn.

e [Mpy BUKOPUCTaHHI NPUCTPOIO Y BaHHIM KiMHaTi
noro cnig Bigknw4atn Big Mepexi nicns
eKkcnnyaTauii, OCKinbkn 6nm3bKicTb BOAN Hece
Hebe3neky HaBiTb NPy BUMKHEHOMY Mpunagi.

e He 3anunwante 6e3 Harnagy BBIMKHEHWI
npunag.

e He BukopucToBynmTe npunagasa, WO He
BXOOMTb 00 KOMMMEKTY AaHOro npunagy.

e He HamaranTecs caMmOCTiIMHO peMOHTyBaTu
npunag. Mpw BUHUKHEHHI Henonagok
3BepTanMTeca Ao Hambnwkyoro CepBsicHoro
LEeHTpY.

e He BukopuctoByinTe npunag 3 nOLIKOMKEHUM
LLIHYPOM XMBJIEHHS.

e Ulo6 3anobirtm onikiB, He TOpkamTeca
HarpiBanbHUX efIEMEHTIB.

o AKWO BUPIO OeaKkun yac 3HaxoamMBCH Npu
Temnepatypi Hwkye 0°C, nepeq yBIMKHEHHAM
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noro cnig BUTpUmaTn y KiMHaTi He MeHwe 2
roAuH.

BupobHuk 3anvwae 3a coboto npaBo 6e3
J04aTKOBOrro NoBiAOMIMEHHSA BHOCUTU HE3HAYHI
3MiHN ao KOHCTPYKU;i BUPOOY, o
KapAavHanbHO He BMNMBatoThb Ha Moro 6esneky,
npauesfaTtHiCTb Ta (PyHKLUIOHANbHICTb.

YBATA:

ByobTe obepexHi, nig 4ac pobotn npunag
CUNbHO HarpiBaeTbCS.

Mpunag cnig BUKOPUCTOBYBaTM TiNbKM Ha
ynctoMy cyxomy Boriocci abo  Bonocci,
nigCyLWeHOMY PYLLUHUKOM.

YBAIA!' He BukopucTtoByBatm npunag
nobnuay BaHHWMX KiMHaT, 6acenHiB abo iHLWKMX
EMHOCTEN, O BMILLYIOTb BOAY.

[aTa BnpobHMUTBa BKasaHa Ha BMpoLi Ta/abo
Ha nNakyBaHHA, a TaKoX Y CynpoOBOSKYHOYIN
AokymeHTauii y gpopmati XX.XXXX, ge nepuui
OBi undpn «XX» — ue micaub BUpoBHMLTBA,
HacTynHi 4oTmpu unppn «XXXX» — ue pik
BMPOGHMLTBA.

ObnapgHaHHA BignoBigae BumoraMm TexHiYHOoro
pernameHTty 0BMEXeHHS BUKOPUCTAHHS
OesKnx Hebe3ne4vHnx peyvoBUH B
eNeKTPUYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY obnagHaHHI.

NnoPAOUN 3 BUKOPUCTAHHA

MepLu HiXX NPUCTYNUTK OO YKNagaHHSA BONOCCH,
noro HeobxigHO BUMUTWU. [ONA [OOCATHEHHS
SIKHANKpaLLLoro pesynbTary, peTenibHO
BUMUWTE  BONOCCA Micrsg  3aCTOCYyBaHHA
KoHauuioHepa anga Bonoccs. Bucywite noro
PYLLHMKOM.

Mepw HibX noyaTn BUKOPUCTOBYBATW Npunag,
pPEKOMEHAYETLCA HaHecTU Ha Boroccs 3acid
ON5 NonerweHHs po3yicyBaHHSA BOMOCCS.

He obpobnante ogHe i Te X nacmMo BONOCCA
Ayxe TpuBanum yac.

Mig yac yknagaHHs, obpobnanTte Bci nacma
BOJSIOCCS PiBHOMIpPHO.

[ns 30epeXeHHs1 3aBMBKN HAHECITb Ha KOXHE
nacMo BOJIOCCA HEBEMWKY KinbKiCTb 3acoby
Ans goikcauii yknagku.

POBOTA

Llinkom po3amoTanTe LWHYP XXUBNEHHS.
Mig'egHanTe npunag 40 enekTpomepexi.

BBiMKHITb TepMmocTar, npu LboMy
3aCBIYYETLCA CBITNOBUI iHOUKATOP Harpisy.
MoyekanTe, NoKun LML HarpitoTbCs.

MakcumanbHa TemnepaTypa Oyae [oCsrHyTa
Ha NPoTA3i 3 XBUIUH.

3ABMBKA

[ns 3aBMBKM TOHKUMM FIOKOHaMW PO3MIpKynUTeE
BONOCCHA Ha HeBenuuki nacMa Ta HakpyTiTb iX
Ha wwunui. Tlig BAAKMBOM raps4oro noBiTps
YTBOPIOIOTBLCS TYri FTIOKOHM.

He poasuvicynte Bonocca Bigpasy X nicns
3aBUBKW, NoYeKanTe, NOKM BOHO OXOSIOHE.

[nsa oTpnmaHHA cnipanbHUX JTOKOHIB CKPYTIiThb
nacMo BOSOCCA neped HakpyvyyBaHHAM WMOro
Ha Wunui.
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e [lpn 3aBmBLI BoOmocca nobnmady KOpeHiB
OyabTe 0bepexHi, YyHUKanTe KOHTaKTy poboyoi
NoBepPXHi Npunaay 3i LWKipow ronosu.

e HanpukiHui 3aBMBKM BigknuuTE npunag 3
eneKkTpomMepexi.

YBAlA! He ponyckaetbcsi 6e3nepepBHa
po6oTta Bupoby binbLue Hix 15-20 xBUnuH!

OYULLEHHA TA pornag

e [lepeng ouvweHHAM BigknwunTe npunag 3
enekTpoMepexi Ta pante KoMy MOBHICTIO
OXOJNOHYTMW.

e He 3acTocoByunTe abpasuBHi yueTadi
PEYOBUHMW.

3BEPEXXEHHA

e [lanTe nNPUCTPOIO MOBHICTIO OXOSIOHYTU Ta
nepekoHamTecs, Lo KOpNyc CyXun.

e Llo6 He nowkoauTn LIHYP >KUBMEHHSA, He
HaMOTY1Te NOro Ha Kopnyc.

o 36epiranTe npunag y npoxoriogHOMYy CyXOMY
Mmicui.
>—<L|,el7| CMMBOS Ha BUpOOGI, ynakoBLi Ta/abo B
CYnpoBiOHIN  AOKyMeHTauil O3Ha4vae, Lo
€NeKTPUYHI Ta EeNeKTPOHHI BMpODOKU, a Takox
GaTapeviku, Wo Oynu BMKOPUCTaHI, HE NOBUHHI
BUKnaaTmucs pasom i3 3BMYaNHNMM
nobyTtoBumuK Biaxogamu. Ix noTpibHo 3masaTy
00 creuianisoBaHUX NyHKTIB Npuiomy.

[nsa oTpumaHHa goaaTkoBoi iHopmauii woao
iCHytoUMX cuctem 360py BiOXOOiB 3BEPHITLCA
A0 MiCLUEeBUX OpraHiB Brnagu.

HanexHa ytunisauia gonomoxe 36epertu LiHHi
pecypcu Ta 3anobirtn MOXXITMBOMY
HeraTMBHOMY BMMMBY Ha 340pOB’dA nwoden i
CTaH HaBKOJSIMLUHBOrO CepeaoBuLLa, KU MOXe
BMHUKHYTW B  pe3ynbTaTi  HenpaBUITbHOro
NOBOKEHHS 3 Bigxodamu.

¥ NAWOANAHY XXOHIHOEI HYCKAYIbIK

o KypmeTTi caTtbin anywbl! SCARLETT cayna
TaHbacbIHbIH 6HIMIH caTbiN anfaHbIHbI3 YLUIH
XoHe 06i3aiH KoMNaHusiFa ceHiM apTKaHbIHbI3
ywin Cisre anfbic aWTambl3. Icke navipganany
HyCKaynblfblHAa CypeTTenreH TexXHWUKanblk
TananTtap opblHganfaH xarganga, SCARLETT
KOMMaHUACHI  ©3iHiH  OHIMAOEpPIHIH  XKoFapbl
canacbl MeEH CeHiMAi >XyYMbICblHA Keningik
Oepeai.

e SCARLETT cayma TaHbacbiHblH OyNbIMbIH
TYPMbICTbIK MYKTaxkgap weHbepiHae
nanganaHfaH XoHe icke nanganaHy
HyCKaynbIfblHAA KenTipinreH navganasy
epexernepiH ycTaHfaH kesge, OyMbIMHbIH
Kbl3MeT Mep3iMi OyMbiM TyTbIHYLWbIFA TabbiC
eTinreH KyHHeH 6actan 2 (eki) >Xblngbl
Kypanabl. ATanfaH wapTTap opbliHAanfFaH
Xarganga, OyMbIMHBIH - KbI3MET  Mep3imi
OHOipyWi KepceTKeH Mep3iMHEH anTaprblKTam
acybl MYMKIH €eKeHiHe eHAipyLUi
TYTbIHYLWbINApAblH Ha3apbiH ayaapagbl.
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KAYINCI3AIK LLUAPANAPDI

e KongaHy  HyckayblH blKblI1acneH OKbIM
LWbIFbIHBI3 )XOHE OHbl aHbIKTamManblk Matepuarn
peTiHOe cakTaHbI3.

e AnFallkpl KOCyAblH angbliHoa OyYMbIMHbIH,
TEeXHUKanbIK cunaTTamMachblHbIH,
»ancblpmagarbl, ANeKTp Xynecinge

KepceTinreH napameTprepiHe  COWKeCTIriH
TEKCEPIH;3.

e Ocbl ManganaHy HyckayblHa CeMKeC TeK KaHa
TYPMbICTBIK ~ MakcaTTapga  kongadbiiagbl.

Acnan eHepKacinTiK KongaHyra apHanmMaraH.

o XKanaaH TbiCc KongaHbIIMangbl.

e )KababikTbl TasanayablH, anabiHga He on
KongaHbliMaca opkawlaH IekTp >XyWeciHeH
CeHfipin TacTaHbI3.

e ONEKTp TOfbIHbIH YpYyblHA XOHEe XaHyFa Tan
bonmay ywiH, Kypangbl cyfa Hemece Gacka
CYMbIKTbIKTapFa OartblpmMaHbi3. Erep Oyn
Xarpan 6onca, oynbimabl YCTAMAHDBI3, oHbI
AMEKTP XXYWECIHEH Oepey CeHAipin TacTaHbI3
YX8He cepBUC opTarblfblHa TEKCEPTIH|3.

e [leHe, XXylKe He Oonmaca akblf-OW KeMICTiri
Gap, Hemece OCbl KypblfblHbl  Kayincis
namnganadHy vyuWwiH Toxipubeci meH 6inimi
XeTKinikcia agampapgblH,  (COHbIH,  iWiHae
GananapgblH) Kayincisairi ywiH xxayan 6epeTiH
ajaMm  Kagafanamaca Hemece — acnantbl
nanganaHy 6GombiHWa Hyckay OGepmece,
onapablH, oyn acnanTbl KonaaHybiHa
oonmangbi.

e bananap acnanneH oWHamaybl YLWiH onapabl
YHeMi kagaranan oTbIpy Kepek.

e Kyat 6Gaybl OyniHreH >kafganga, katepeH
aynak 6oy yLWwiH OHbl aybICTbIpyAbl OHAIPYLLI,
CEPBUCTIK KbI3BMET HeMece CofaH ykcac OinikTi
KbI3MeTKeprep icke acblpyfa Tuic.

o KypbinfblHbl BaHHa GenmeciHae navganaHfaH
Kesge nanganaHygaH KewiH OHbl XenigeH
axblpaTy KaxeT, cebebi cyablH akblH 60nyhbl,
TiNTi acnan axblpaTynbl TypFfaH Ke3ae ae kayin
Tyablpagbl.

o KocblnfFaH Kypangbl kapaycbl3 kangblpMaHbis.

e bepeci  xuHakka  eHrisinmereH Kepek-
KapakTapMmeH KongaHoaHbI3.

o KypbInfblHbI e3 OeTiHi3wWwe XeHpeyre
TannbiHOaHbI3. OnkbinbikTap nanga 6onca
XakblH  apagafbl  CepBMC  OpTarnblfblHa
anapbiHbI3.

o KopekteHy ©Oaybl 3akbiMganfaH acnanbl
kongaHbaHbI3.

o KyniktepgiH any KyTbilyblHa  >KbIbITKbIL
3ANeMeHTTepre TUMeEH3aep.

e Erep 6yibim Bipwama yakplT 0°C-TaH TemeH
Temnepatypaga Typca, icke kocap angbiHaa
OHbl KeM pgereHge 2 cafatr Genwve
TemnepartypacblHaa ycTay Kepek.

e OHJipywi OyMbIMHbIH, Kayinci3giriHe, XyMbIC
oHIMAINI  MeH XyMbIC  MYMKiHAiKTEpiHe
TyGerenni acep eTNenTiH oonmauubl
e3repicTepdi OHbIH, KypblfiMacbliHa KocbiMLUA
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ecKkepTnecTeH eHriay KYKbIFbIH esiHae
Kangblpagbl.

o ECKEPTY:

o ABain 6onbIHbI3, XXYMbIC iCTEN TypFaHda acnan
KaTTbl KbI3bin KkeTeai!

e AcnanTbl TeK Tasa Kypfak Llalika Hemece
CY/riMEH COPFbITbINFAH LWALlKa faHa KongaHy
KEpPEK.

. @ECKEPTY! AcnanTbl XybIHaTbIH
benmenepre, baccenHaepre XeHe iwWiHae cybl
Oap ©Oacka bigbiCTapfa KakblH  Xepae
navganaHyra 6onmangsl.

o Xacan wbifapbififaH KyHi OynibiMga >kaHe
(Hemece) kanTamaga, coHgawm-ak —inecne
KykaTTamaga, XX XXXX niwimiHae
KepceTinreH, MyHaarbl anfawkbl eki caH «XX»
— Xacan LWblfapbliifaH abl, Keneci TepT caH
«XXXX» —xacan wblFapbliFaH Xbisbl.

KONOAHY XXeHIHOE KEHEC

o LlawTbl >xaTkpl3yFa kKipicnec OypbiH LWaLWThbI
XKyy KaxeT. BapblHLWA XaKCbl HaTUXere XeTy
YyWiH, waw  6GanTafblll  KOHOWUUMOHEpPAI
KongaHfaHHaH KeniH LallbiHbI3abl  8b6aeH
LIanbIHbI3. LLawbIHbI3abI cynrimeH
KYPFaTbIHpbI3.

e AcnanTbl namganaHyHfa kipicepaeH OypbiH
Wallka waw Tapayabl XeHingeTtyre apHanfaH
Kypanapl Xaryra keHec 6epemis.

e Bip TyNbIMAbI TbiM y3aK yaKbIT COHOEMEHI3.

o awTbl caHaen XaTkbl3FaH Ke3ge, LWallTblH
OapnblK TyNbiMaapbIH GipKerki eHAEH;3.

o LllawTblH GyMpacbiH cakTay YLiH WalTblH ap
TYMbiMbIHA  WALWTbLlI  XXaTKbl3aTblH  OeKiTKiL
3aTTblH Wamarbl MefLwepiH >XafblHbI3.

X¥MbIC

o KopekTeHy 6ayblH TONbIK TapkaTbin anbiHbI3.

e AcnanTbl 3N1EKTP XKYMNeCiHE KOCbIHbI3.

e TepMoCTaTTbl KOCbIHbI3, COHAA  Kbl3yablH
XKapbIKTbl UHONKATOPbI XXaHybl TUIC.

BYMNPAIAY

o XiHilwke OypbiMgapmeH Oyihpanay  YLiH
WawThl wWarblH BypbiMaapra 6eniHi3 eHe
onapapbl KbickallTapfa opaHpl3. blCTblK ayaHbiH

apekeTi  apkacblHOa  TbifblI3  BypbimMaap
Xacanagbl.
o WawTbl OyvpanaynaH KeuriH aepey

TapamaHbl3, OHblH CybIfaHbIH KYTiHi3.

e VipektenreH TynbiM Xacay yuWwiH 6ip TynbiM
WwaLThbl KbICKbILLKa opamawm TypbIn
LWMbIPLUbIKTaN anbiHbI3.

o LllawTeiH TYyOiHE XakblH OynpanaraH kesge
aban OonblHbI3, acnanTtblH, OeTki KabaTtblH
KyMkaHpbl3fa Turisbeyre TblpbICbIHbI3.

o bynmpanayabl  OiTipreHHeH  KeniH  anekTp
XXYMeCiHeH acnanTbl CeHAipin TacTaHbI3.

HA3AP! bBynbiMHbIH,  15-20 MUWHYTTaH Ken
TOJ1aCCbI3 XXYMbIC iCTeyi MyMKIH eTinvenai!

TA3AJIAY XOHE KYTIM

e TazanayablH, angblHO4a 3NekTp XyueciHeH
acnanTbl CeHAipin TacTaHbI3.
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o KalpakTbl TasapTyLbl 3aTTapgbl
kongaHbaHbI3.

CAKTAY

e AcnanTbl TOMbIK  CYbIHObLIPbIHBI3  XX3HEe
TyIFaHblH ObIMKbINT eMECIHE KO3 XKEeTKI3iHi3.

o KopekteHy GayblHa 3akbiMaamay YLUiH, OHbl
TyIFara opamaHpI3.

o AcnanTbl cankpblH, Kypfak opblHAa caKkTaHbI3.

X

mmm  OHimpgeri, KopanTafbl XoHe/Hemece
KocbiMLLa Ky>XaTTafbl OCblHO AN Genri
KONnAaHbIfFaH 3neKkTPAik >XoHe 3NEeKTPOHAbIK
Ooymbimgap MeH  Oarapenikanap  KegiMri
TYPMbICTbIK KanablKkTapmMeH Gipre
WhifapbinMaybl  Kepek AgereHai  Gingipeai.
Onapgbl apHanbl kabbingay OeniMwenepiHe
OTKi3y KaXeT.

Kangbiktapgbl  XuHay — kyuenepi  Typarnbl
KOCbIMLIA MOSIIMETTEP any YLWiH >XeprinikTi
Oackapy oprangapbliHa xabapnacbIHpbi3.
Kangbiktapabl gypbic kagere xapaty 6Garanbl
pecypcTapibl CcakTayfa >aHe kangblkrapabl
AypbIC  Wblifapmay cangapbiHaH agaMHblH,
OeHcaynbifblHa  XXeHe  KopllaFaH  opTara
KeneTiH Tepic oacepnepaiH angblH anyra
Kemekrecea,.

(] KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Lugege kaesolev kasutusjuhend
tahelepanelikult 1abi ja hoidke see tuleviku
tarbeks alles.

e Enne esimest vooluvdrku lUlitamist kontrollige,
et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid
kohaliku vooluvérgu andmetele.

e Antud seade on modeldud ainult koduseks
kasutamiseks, mitte toostuslikuks
kasutamiseks.

« Arge kasutage seadet véljas.

e Alati Uhendage seade vooluvorgust enne
puhastamist vdi kui Te seda ei kasuta.

e Elektrilo6gi saamise ja slttimise valtimiseks
arge asetage seadet vette ja teistesse
vedelikesse. Kui seade on vette sattunud,
ARGE SEDA KATSUGE, eemaldage I6ikur
kohe vooluvorgust ja poorduge
teeninduskeskuse poole kontrollimiseks.

e Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud
lapsed), kelle fluusilised, tunnetuslikud voi
vaimsed vOimed on alanenud, voi kellel
puuduvad sellekohased kogemused ja
teadmised, kui nad ei ole kontrolli all voi kui
neid ei ole juhendanud isik, kes vastutab
nende ohutuse eest.

» Lapsed peavad olema kontrolli all, arge lubage
lastel seadmega mangida.

e Toitejuhtme vigastuse korral peab selle ohu
valtimiseks asendama tootja, tema volitatud
teeninduskeskus véi muu  analoogiline
kvalifitseeritud personal.
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Seadme kasutamisel vannitoas tohib seade
valjalilitada parast kasutamist, sest vee
[Bhedus on ohtlik isegi kui seade on
valjalllitatud.

Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.

Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu
komplekti.

Arge piuldke antud seadet iseseisvalt
remontida. Vea kodrvaldamiseks pddrduge
I&hima teeninduskeskuse poole.

Arge kasutage Vvigastatud elektrijuhtmega
seadet.

Olge ettevaatlik, kitteelementide puudutamine
vOib tuua kaasa pdletusi.

Kui toode on olnud mdénda aega
ohutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda
enne sisselllitamist vdhemalt 2 tundi
toatemperatuuril.

Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava
teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi
muudatusi, mis ei mdjuta selle ohutust,
toovdimet ega funktsioneerimist.
TAHELEPANU:

Olge ettevaatlikud, seade Iaheb tdéétades vaga
kuumaks.

Seadet tuleb kasutada ainult puhaste kuivade
juuste voi  kateradtiga kuivatatud juuste
seadmiseks.

@TAHELEPANU! Mitte kasutada seadet
vannide, basseinide vdi muude veemahutite
laheduses.

Tootmisaeg on naidatud tootel ja/voi pakendil,
samuti saatedokumentidel, formaadis
XX XXXX, kus esimesed kaks numbrit XX
tdhendavad tootmiskuud, jargmised neli
numbrit XXXX aga tootmisaastat.

KASUTUSJUHISED

Enne kui alustada soengu tegemist, tuleb
juuksed puhtaks pesta. Parimate tulemuste
saavutamiseks peske  juuksed parast
juustekonditsioneeri kasutamist  hoolikalt
puhtaks. Kuivatage juuksed ratikuga.

Enne kui alustada seadme kasutamist, on
soovitatav ~ kanda  juustele = kammimist
lintsustavat palsamit.

Arge toddelge Uht ja sedasama juuksesalku
pika aja valtel.

Soengu tegemiseks toodelge koiki
juuksesalke Uhtlaselt.

Kandke loki kaitsmiseks igale salgule vaike
kogus juuksefiksaatorit.

KASUTAMINE

Kerige toitejuhe taielikult lahti.

Uhendage seade vooluvérku.

Lulitage  termostaat  sisse, seejuures,
kuumutuse margutuli suttib.

LOKKIDE TEGEMINE
e Peenikeste lokkide tegemiseks jaotage

juuksed vaikesteks salkudeks ja keerake need
tangide Umber. Kuuma ©&huvoo mojul
moodustuvad pinged lokid.
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e Laske juustel jahtuda, enne kui asute neid
kammima.

e Spiraallokkide saamiseks keerutage
juuksesalku enne Umber lokirulli keeramist.

o Juuste keeramisel juuksejuurte I&hedal valtige
seadme tdopinna sattumist vastu peanahka.

e Parast  kasutamist  eemaldage seade
vooluvdrgust.

TAHELEPANU! Arge kasutage seadet lle 15-
20 minuti!

PUHASTUS JA HOOLDUS

e Enne puhastamist eemaldage seade
vooluvorgust ja laske sellel taielikult maha
jahtuda.

 Arge kasutage abrasiivseid
puhastusvahendeid.

HOIDMINE

e Laske seadmel taielikult maha jahtuda ja
veenduge, et korpus ei ole marg.

o Juhtme vigastamise valtimiseks arge kerige
seda korpuse Umber.

o Hoidke seade jahedas kuivas kohas.

mmm Antud sUmbol tootel, pakendil ja/voi
saatedokumentatsioonis tahendab, et
kasutatud elektrilisi ja elektroonilisi tooteid ja
patareisid ei tohi ara visata koos tavaliste

olmejaatmetega. Need tuleb anda ara
spetsialiseeritud vastuvétupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks
olemasolevatest jaatmete kogumise

ststeemidest pddrduge kohalike véimuorganite
poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi
ressursse ning ennetada voimalikku
negatiivset mdju  inimeste tervisele ja
umbritseva keskkonna olukorrale, mis voib
tekkida jaatmete ebadige kaitlemise tulemusel.

MY LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

 AtidZiai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir
iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

e Prie§ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant

lipduko  nurodytos  gaminio  techninés
charakteristikos  atitinka  elektros  tinklo
parametrus.

e Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams

laikydamiesi Vartotojo instrukcijos salygy.
Prietaisas néra skirtas pramoniniam
naudojimui.

o Naudokite prietaisg tik patalpose.

e PrieS valydami pritaisg bei jo nesinaudodami
visada iSjunkite jj iS elektros tinklo.

e Lai izvairitos no elektrostravas trieciena vai
aizdegSanas, negremdéjiet ierici tdent vai
kada cita Skidruma. Ja tas ir noticis
NEAIZTIECIET ierici nekavéjoties atslédziet to
no elektrotikla un dodieties uz tuvako servisa
centru ierices parbaudei.
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e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam
(ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam,
sensoriskam vai intelektualam spéjam, ka ari

personam bez dzives pieredzes vai
zinasanam, ja vinas nekontrole vai nav
instruéjusi ierices lietoSand persona, kura

atbild par vinu droSibu

o Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar
ierici

e Baro3anas vada bojajuma gadijuma, droSibas
péc, ta nomaina jauztic razotdjam, servisa
dienestam vai analogiskam kvalificétam
personalam

e Naudodamiesi prietaisu vonios kambaryje,
iSkart iSjunkite jj i§ elektros tinklo baige jo
naudotis, nes vanduo kelia pavoju net tada,
kai prietaisas yra isjungtas.

¢ Nepalikite jjungto prietaiso be prieZiliros.

¢ Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg
reikmeny.

¢ Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas
irfarba Sakuté buvo pazeisti. Remontuoti
prietaisg galima tik autorizuotame Serviso
centre.

¢ Nebandykite savarankiSkai taisyti prietaiso.
Atsiradus  nesklandumams  kreipkités |
artimiausig Serviso centra.

e Norédami iSvengti nudegimuy,
Sildymo elementy.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
Zzemesnéje nei 0 °C temperatdroje, pries
jjungdami prietaisg palaikykite jj kambario
temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas

nelieskite

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro
perspéjimo nezymiai keisti jrenginio
konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,

funkcionaluma bei esmines savybes.

« DEMESIO:

e Jeigu prietaisas yra jjungtas j elektros tinklg
arba buvo kg tik iSjungtas, nedékite jo ant
neapsaugoto  pavirSiaus arba  elektros
maitinimo laido.

e Prietaisg galima naudoti tik ant Svariy sausy
plauky arba ant rankSluosCiu iSdziovinty
plauky.

. @UZMANTBU! Neizmantot ierici vannas
istabu, baseinu un citu Gdenstilpnu tuvuma.

e IzgatavoSanas datums ir noradits uz
izstradajuma un/vai iepakojuma, ka ar
pavaddokumentos, formata XX.XXXX, kur

pirmie divi cipari XX ir izgatavoSanas ménesis,
nakamie Cetri XXXX — izgatavo$anas gads.
LIETOSANAS PADOMI
e Pirms veidoSanas mati
panaktu labakus rezultatus
kondicioniera lietoSanas, ripigi

ir jaizmazga. Lai
péc matu
izskalojiet

e Pirms ierices izmantoSanas ieteicams ieklat
matos Iidzekli, kas atvieglo kemmeésanu.
o Neapstradajiet vienu un to pasu Skipsnu parak
ilgi.
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e leveidojot matus,
Skipsnas vienmerigi.

e Lai saglabatu veidojumu, apstradajiet katru
Skipsnu ar nelielu daudzumu fikséjoSa matu
veidoSanas lidzek|a.

EKSPLUATACIJA

e Lidz galam attiniet baroSanas vadu.

e Pievienojiet ierici pie elektrotikla.

e lesledzot termostatu iedegsies uzsildiSanas
gaismas indikators.

SAVISANA

e Lai savitu matus tievas Skipsnas, sadaliet
matus nelielas Skipsnas un uztiniet tas uz
knaibléem. Karsta gaisa iedarbiba veidosies
stingras lokas.

o Nekemmeéjiet matus  uzreiz péc to
ieveido8anas, uzgaidiet, kamer tie atdzisis.

e Lai iegltu spiralveida cirtas, vispirms savijiet
matu Skipsnu un tad apvijiet to ap lokSkérém.

e Veidojot matus saknu tuvuma, esiet
piesardzigi, nepielaujiet ierices darba virsmas
saskari ar galvas adu.

e Péc matu ieveidoSanas atslédziet ierici no
elektrotikla.

UZMANIBU! Nepielaujiet ierices nepartrauktu
darbibu vairak ka 15-20 mindtes!

TIRISANA UN KOPSANA

e Pirms ierices tirisanas atslédziet
elektrotikla un |aujiet tai pilnigT atdzist.

» Neizmantojiet abrazivus tiriSanas Iidzek|us.

GLABASANA

o Laujiet iericei pilniba atdzist un parliecinaties,
ka ta nav mitra.

e Lai nesabojatu elektrovadu neuztiniet to uz
ierices korpusa.

o Glabajiet ierici vésa, sausa vieta.

apstradajiet visas matu

to no

mmm Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma
un/vai  pavaddokumentiem nozimé, ka
nolietotus elektro- vai elektroniskos
izstradajumus un baterijas nedrikst izmest
kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie
ir janodod specializétajos pienemsanas
punktos.

Lai iegutu papildu informaciju par eso$ajam
atkritumu savakSanas sistémam, vérsieties
vietéja pasvaldiba.

Pareiza utilizacija palidzés saglabat veértigus
resursus un noverst iesp€jamo negativo
ietekmi uz cilvéku veselibu un apkartéjas vides
stavokli, kas var rasties nepareizas rikosanas
ar atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

o Atidziai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir
iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

e Prie§ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant

lipduko nurodytos gaminio techninés
charakteristikos  atitinka  elektros  tinklo
parametrus.
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Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams

laikydamiesi Vartotojo instrukcijos salygy.
Prietaisas néra skirtas pramoniniam
naudojimui.

Naudokite prietaisg tik patalpose.

Prie$ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami
visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

Norédami iSvengti nutrenkimo elektros srove
ar gaisro pavojaus, nenardinkite prietaiso |
vandenj bei kitus skysCius. |vykus tokiai
situacijai, NELIESDAMI prietaiso, nedelsdami
iSjunkite jj i elektros tinklo ir kreipkités |
Serviso centra.

Prietaisas néra skirtas naudoti fizing, jutimine
ar protine negalig turintiems asmenims
(jskaitant  vaikus) ar patirties ir Ziniy
neturintiems asmenims, jei jy neprizitri ar jy
dél eksploatavimo neinstruktuoja uz prietaiso
saugg atsakingas asmuo.

Vaikus reikia prizioréti, kad jie neZaisty
prietaisu.
PaZeistg maitinimo laidg, siekiant iSvengti

pavojaus, turi pakeisti gamintojas, techninés
priezidros tarnyba ar kvalifikuotas personalas.
Prietaisu vonios kambaryje, iSkart iSjunkite jj i$
elektros tinklo baige jo naudotis, nes vanduo
kelia pavoju net tada, kai prietaisas yra
iSjungtas.

Neleiskite vaikams naudotis prietaisu.
Nepalikite jjungto prietaiso be prieZilros.
Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg

reikmenuy.

Norédami iSvengti nudegimy, nelieskite
Sildymo elementy.

Nebandykite savarankiskai remontuoti

prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus
gedimams kreipkités | artimiausig Serviso
centra.

Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$
jjungdami prietaisg palaikykite jj kambario
temperatlroje ne maziau kaip 2 valandas.

Gamintojas pasilieka teise be atskiro
perspejimo nezymiai keisti jrenginio
konstrukcija iSsaugant jo sauguma,

funkcionalumg bei esmines savybes.
DEMESIO:

PasirGpinkite, kad j ortakiy angas nepatekty
plaukai, dulkés arba pukai.

Neuzdenkite jeinancias ir iSeinanCias ortakiy
angas, nes kitaip variklis ir Sildymo elementai
gali sudegti.

DEMESIO! Nenaudokite prietaiso vonios
kambaryje, baseine bei Salia kity vandens
Saltiniy.Naudodamiesi.

Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir
(arba) pakuotés, taip pat pridedamoje
dokumentacijoje  XX.XXXX formatu, kur
pirmieji du simboliai ,XX* Zymi pagaminimo
meénesj, o toliau einantys keturi simboliai
XXX Zymi pagaminimo metus.
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NAUDOJIMO PATARIMAI

e Prie§ pradédami Sukuotis iSplaukite plaukus.
Geresniam rezultatui pasiekti pasinaudojus
plauky kondicionieriumi kruops&c€iai iSskalaukite
plaukus. 18dziovinkite plaukus rank$luosciu.

e Prie§ pradedant naudotis prietaisu
rekomenduojama uZtepti ant plauku Sukavimg
palengvinandig priemone.

o Nelaikykite tg pacig plauky sruogg ant znypliy
pernelyg ilgai.

e Garbanodami plaukus
plauky sruogas tolygiai.

e Norédami, kad Sukuosena iSlikty ilgiau,
naudokite  nedidelj plauky  formavimo
priemonés kiekj kiekvienai sruogai uzfiksuoti.

VEIKIMAS

« Pilnai iSvyniokite maitinimo laida.

e Jjunkite prietaisg j elektros tinkla.

garbanokite visas

e Jjungus termostatg turi uzZsidegti jkaitimo
indikatorius.

GARBANOJIMAS

e Norédami sugarbanoti plaukus plonomis
garbanomis padalinkite juos | nedideles

sruogas ir apvyniokite plauky sruogg aplink
znyples. Veikiant karStam orui pasieksite
standziy sruogy efekta.

o Suformave Sukuoseng, neSukuokite plauky i$
karto, palaukite, kol jie atves.

e Norédami suformuoti spiralines garbanas,
susukite plauky sruogg prie$ vyniodami jg ant
znypliy.

e Garbanodami plaukus ties $akny, bakite
atsarglis — prietaiso darbo pavirSius neturi
liestis su galvos oda.

o Suformave 3Sukuoseng, iSjunkite prietaisg IS
elektros tinklo.

DEMESIO! NELEIDZIAMA nepertraukiamai
naudotis prietaisu ilgiau kaip 15-20 minuciy!

VALYMAS IR PRIEZIURA

o Prie$ valydami prietaisg iSjunkite jj i elektros
tinklo ir leiskite jam visiSkai atvésti.

o Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy.

SAUGOJIMAS

o Leiskite prietaisui visiSkai atvésti, ir jsitikinkite,
kad jo korpusas yra sausas.

e Nevyniokite laido aplink korpusg, nes taip
galite jj pazeisti.

« Laikykite prietaisg vésioje sausoje vietoje.

=== Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir
(arba) lydinCioje dokumentacijoje reiSkia, kad
naudojami elektriniai ir elektroniniai gaminiai
bei baterijos neturéty bati iSmetami (iSmestos)
kartu su jprastinémis buitinémis atliekomis.
Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems
priémimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie
galiojanCias atlieky surinkimo sistemas,
kreipkités j vietines valdzios institucijas.
Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite
vertingy iStekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg
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ir aplinkg nuo neigiamo poveikio, galinCio Kilti
netinkamai apdorojant atliekas.

@ HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

e Figyelmesen olvassa el az adott Hasznalati
utasitast és 6rizze meg azt, mint tajékoztatd
anyagot.

o A készilék els6 hasznalata el6tt, ellendrizze
egyeznek-e a cimkén megjelolt miszaki
adatok az elektromos halézat adataival.

e Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja
nagyuzemi célra.

e Szabadban hasznalni tilos!

o Hasznalaton kivdl, illetve tisztitas el6tt mindig
aramtalanitsa a késziléket.

o Aramiités, elektromos tiizek elkeriilése
érdekében ne meritse a készuléket vizbe,
vagy egyéb folyadékba. Ha ez megtortént, NE
FOGJA MEG A KESZULEKET, azonnal
aramtalanitsa azt és forduljon szervizhez.

o Ne hasznaljak a késziléket fizikai-, érzelmi-,
illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy
tapasztalattal, elegendé tudassal nem
rendelkezé személyek (beleértve a
gyerekeket) felligyelet nélkll, vagy ha nem
kaptak a készllék hasznalataval kapcsolatos
instrukciét a biztonsagukeért felelés személytél.

o A gyermekeket tartsa felligyelet alatt a
készllékkel valoé jatszas elkertlése
érdekében.

e A villamos vezeték meghibasodasa esetén
veszély elkertlése érdekében annak cseréjét
végezze a gyartd a szervizkdzpont, illetve
hasonléan szakképzett személyzet.

e A készilék furdészobaban valé hasznalata
esetén aramtalanitsa a készuléket nyomban
hasznalata utan, mivel a viz kozelsége
veszelyt jelenthet kikapcsolt készuléknél is.

o Ne hagyja bekapcsolva a készuléket felugyelet
nélkal.

e Ne hasznaljon
tartozékot.

e Ne prébalja egyedil javitani a készlléket,
cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kozeli
szervizbe.

e Ne haszndlja a
vezetékkel.

o Egési sériilések elkeriilése érdekében ne
érjen a melegitéelemekhez.

o Amennyiben a készliléket valamennyi ideig 0
°C-nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2
oran belul tartsa szobahémérsékleten.

e A gyarténak jogaban all értesités nélkdl
masodrenddi.  modositasokat  végezni a
készllék szerkezetében, melyek alapvetfen
nem befolyasoljak a készllék biztonsagat,
mikodéképességét, funkcionalitasat.

e FIGYELEM:

e Legyen oOvatos, a készulék mikddés kézben
nagyon melegszik.

készlethez nem tartozd

készlléket karosodott
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e A Kkésziléket csak tiszta, szaraz, vagy
kendével alaposan megtérolt hajon hasznalja.

. FIGYELEM! Ne hasznalja a késziléket

furdészoba, uszoda, és egyéb viztarolok
kdzelében.

e A gyartasi id6 a terméken és/vagy a
csomagolason, illetve a kiséré
dokumentumokban talalhato.
FELHASZNALASI TANACSOK

e Hajberakas el6tt mossa meg hajat. Jobb

eredmény elérése érdekében alaposan mossa
meg hajat hajkondicionalé hasznalata utan.
Kenddvel toroélje hajat szarazra.

o Miel6tt hasznalna a késziléket, ajanlatos
felvinni a hajra egy kevés fésulést konnyité
szert.

e Ne sUsse egy és ugyan azt a hajtincset tul
sokaig.

o Hajberakaskor az
egyenletesen slsse be.

e A hajfirtdk megbrzése érdekében minden
egyes hajfurtre vigyen fel egy kevés
frizurarogzit6 szert.

HASZNALATI UTASITASOK

o Tekerje le teljesen a vezetéket.

o Csatlakoztassa a készlléket a halézathoz.

e Kapcsolja be a hé szabalyzét, kozben kigyul a
melegedési jelz6lampa.

CSAVARAS

Osszes hajtincset

e VVékony hajfurtok képzédése érdekében valassza
a hajat vékony tincsekre, és csavarja 6ket a
hajcsipeszre. Forréd levegd hatasa alatt firtdk

képz&dnek.

e Ne fésllje meg a hajat rogtén csavaras utan,
varja amig kihdl.

o Spiralfirtok érdekében, miel6tt feltekerné a
hajtincset a csipeszre el6bb csavarja be a
hajtincset.

e Hajcsavaras koézben legyen Ovatos a
hajtdveknél, Ggyeljen arra, hogy a munkalap
ne érintkezzen a fejbérrel.

o Csavaras utan aramtalanitsa a készuléket.

FIGYELEM! 15-20 percnél tovabb NEM
engedélyezett a készulék hasznalata!

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Tisztitds el6tt aramtalanitsa a készuléket, és
hagyija teljesen kihilni azt.

o Ne hasznaljon surolészert.

TAROLAS

o Hagyja teljesen kihilni a készuléket, és
gy6z6djon meg, hogy a készilékhaz nem
nedves.

o A vezeték karosodasa elkerllése érdekében
ne tekerje azt a készulékhaz koéré.

e Szaraz, hlivds helyen tarolja a készuléket.

mmmfEz g jel a terméken, csomagolason
és/vagy kisér6 dokumentumokon azt jelenti,
hogy ezeket a hasznalt villamos és
elektronikus termékeket és elemeket tilos az
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altaldnos haztartasi hulladékkal kidobni. E
targyakat specialis befogadd pontokban kell
leadni.

A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos
kiegészité informaciéért forduljon a helyi
illetékes hatésaghoz.

A megfelel6 hulladékkezelés segit megbrizni
az értékes eréforrasokat és megeldézheti az
olyan esetleges negativ hatasokat az emberi
egészségre és a kdrnyezetre, amelyek a nem
megfeleld hulladékkezelés kovetkeztében
felmerllhetnek fel.

&JGHID DE UTILIZARE

MASURI DE SIGURANTA

o Cititi atent Ghidul de utilizare si pastrati-|
pentru referinta.

« Inainte de prima conectare, verificati daca
caracteristicile tehnice indicate pe aparat
corespund parametrilor retelei electrice.

e Este destinat doar pentru uz casnic in
conformitate cu prezentul Ghid de utilizare.
Acest aparat nu este destinat pentru uz
industrial.

o Se interzice utilizarea in afara incaperii.

e Deconectali de fiecare data aparatul de la
reteaua electrica Thainte de curatare sau daca
nu-| folositi.

« In scopul evitarii electrocutarii, nu introduceti
aparatul sau cablul de alimentare in apa sau
alte lichide. Daca aceasta a avut loc, NU
ATINGET!I aparatul, deconectati-l imediat de la
reteaua electrica si adresati-va la Centrul de
reparatii pentru verificare.

o Aparatul nu este destinat persoanelor (inclusiv
copiilor) cu capacitati fizice, senzoriale si
mintale reduse sau daca ele nu poseda
experienta de viatd sau cunostinte, daca ele
nu sunt supravegheate sau instruite privitor la
utilizarea aparatului de persoana, responsabila
de siguranta lor.

o Supravegheati copiii pentru a nu le permite
jocul cu aparatul.

o Pentru a preveni situatiile periculoase, in cazul

deteriorarii cablului de alimentare, este
necesar ca acesta sa fie Tinlocuit de
producator, centrul de reparati sau de

personalul similar calificat.

e In cazul folosirii aparatului in camera de baie,
trebuie sa-l deconectati de la retea dupa
utilizare, intrucat proximitatea apei prezinta
pericol, chiar daca aparatul este deconectat.

o Nu lasati aparatul conectat fara supraveghere.

« Nu folositi accesorii, care nu fac parte din setul
acestui aparat.

e Nu incercati sa reparati aparatul de sine
statator. In cazul detectari unor defecte,
adresati-va la cel mai apropiat Centru de
reparatii.

e Pentru a evita arsurile, nu atingeti elementele
de Tncalzire.

SC-HS60583



e Asigurati-va ca cablul electric nu se atinge de
margini ascutite si de suprafete fierbinti.

e Daca aparatul a fost expus unei temperaturi
mai mici de 0°C pentru o anumita perioada,
este necesar sa-l aduceti la temperatura
incaperii timp de cel putin 2 ore.

e Producatorul isi rezerva dreptul,fara informare
suplimentara, sa introduca modificari
nesemnificative in constructia aparatului, care
nu afecteaza cardinal siguranta, performanta
si functionalitatea acestuia.

o ATENTIE:

e Fiti atenti! Aparatul se infierbanta in timpul
functionarii.

o Este obligatoriu sa uscati parul Tnainte de
ondulare.

. ATENTIE! Se interzice utilizarea 1in
apropierea camerelor de baie, bazinelor sau
altor containere cu apa.

e A gyartasi id6 XX.XXXX formatumban a
terméken és/vagy a csomagolason talalhato,
valamint a kisérd iratokban, ahol az els6 két
«XX» szamjel a gyartasi hénapra, a kdvetkez6
«XXXX» szamijel pedig a gyartasi évre utal.

SFATURI DE UTILIZARE

« Inainte de a incepe aranjarea parului, este
necesar sa va spalati parul. Pentru a obtine
rezultate mai bune, folosi{i balsamul de par.
Uscati parul dupa spalare.

e Se interzice folosirea aparatului pe parul ud.

« Inainte de utilizarea aparatului, se recomanda
aplicarea pe par a solutiei pentru inlesnirea
pieptanarii parului.

e Nu prelucrati aceeasi suvita de par prea mult
timp.

e Aranjand parul,
suvitele de par.

e Pentru pastrarea coafurii, aplicati pe fiecare
suvita de par o cantitate mica de solutie pentru
aranjare.

UTILIZAREA

o Derulati complet cablul de alimentare.

o Conectati aparatul la reteaua electrica.

« Porniti aparatul. In acelasi timp trebuie s& se
ilumineze indicatorul de functionare.

ONDULAREA

e Pentru crearea buclelor subfiri, imparti{i parul
in suvite mici si rotiti-le pe placi. Sub actiunea
aerului fierbinte se formeaza buclerezistente.

e Nu pieptanati parul imediat dupa ondulare.
Lasati-l sa se raceasca.

e Pentru crearea unor bucle spiralate, rasuciti
suvita de par inainte de a o roti pe placa.

e La ondularea parului in apropierea radacinilor,
aveti grija sa evitafi contactul suprafetei de
lucru a aparatului cu pielea capului.

e Dupa finalizarea  ondularii,
aparatul de la reteaua electrica.

ATENTIE!SE INTERZICE utilizarea neintrerupta
a aparatului mai mult de 15-20 de minute!

prelucrati uniform toate

deconectati
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CURATAREA SI INGRIJIREA

« Inainte de curétare, decorati aparatul de la
reteaua electrica si lasati-l sa se usuce
complet.

o Nu folositi detergenti abrazivi.

PASTRAREA

o Lasati aparatul sa se usuce complet si
asigurati-va ca carcasa nu e umeda.

¢ Pentru a nu deteriora cablul, nu-l rotiti pe
carcasa.

o Pastrati aparatul intr-un loc racoros si uscat.

mmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau
documentele insotitoare inseamna ca aparatele
electrice si electronice, si bateriile uzate nu
trebuie aruncate iTmpreuna cu deseurile
menajere. Acestea trebuie duse la punctele de
colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine
informatii suplimentare referitor la sistemele
existente de colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea
resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor
efecte negative asupra sanatatii oamenilor si a
mediului Tnconjurator, care ar putea aparea in
rezultatul reciclarii incorecte a deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI BEZPIECZENSTWA

e Uwaznie przeczytaj Instrukcje Obstugi i
zachowaj jg jako materiat referencyjny.

e Przed pierwszym  wigczeniem nalezy
sprawdzi¢, czy dane techniczne podane na
wyrobie sg zgodne z parametrami pradu
elektrycznego.

e Uzywac tylko do celéw domowych zgodnie z
tg Instrukcjg Obstugi. Nie jest urzgdzeniem do
zastosowania w przemysle.

e Nie uzywac na zewnatrz pomieszczen.

e Zawsze odtgczaj zasilanie sieciowe,
urzadzenie nie jest uzywane
czyszczeniem.

o Aby unikng¢ porazenia pradem elektrycznym,
nie wolno zanurza¢ urzgdzenia i przewodu
zasilajgcego w wodzie lub innej cieczy. Jesli
tak sie stato, NIE CHWYTAJ wyrobu,
natychmiast odtgcz go od zrédta zasilania
pradem elektrycznym i skontaktuj sie z
Punktem Serwisowym w celu sprawdzenia.

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
mozliwosciach fizycznych, zmystowych lub
umystowych albo, w przypadku braku
doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajdujg
sie one pod nadzorem lub nie poinstruowane
na temat korzystania z urzadzenia przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

e Dzieci powinny by¢é nadzorowane, aby
zapobiec grze z urzadzeniem.

gdy
lub przed
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e Jezeli przewdd zasilajgcy ulegnie
uszkodzeniu, to powinien on by¢ wymieniony u
wytworcy lub w specjalistycznym zaktadzie
naprawczym albo przez wykwalifikowang
osobe.

» Podczas korzystania z urzgdzenia w tazience,
nalezy odtaczy¢ go od sieci po uzyciu, gdyz
bliskos¢ wody stanowi zagrozenie, nawet gdy
urzadzenie jest wylgczone.

e Nie zostawiaj wilgczonego urzadzenia bez
nadzoru.

e Nie nalezy uzywac akcesoridw, ktore nie sg
dotgczone do zestawu.

e Nie wolno probowac¢ naprawiaé urzgdzenia
samodzielnie W przypadku wykrycia usterek

nalezy skontaktowa¢ sie z najblizszym
Punktem Serwisowym.
e Aby unikngé poparzenia, nie dotykaj

elementéw grzewczych.

e Nalezy uwazaé, aby przewdd zasilajgcy nie
dotykat ostrych  krawedzi i gorgcych
powierzchni.

e Jesli urzgdzenie przez jaki$ czas znajdowato
sie w temperaturze ponizej 0°C, przed
wigczeniem musi byé przechowywane w

temperaturze pokojowej nie krécej niz 2
godziny.

e Producent zastrzega sobie prawo, bez
dodatkowego powiadomienia, do

wprowadzania drobnych zmian w konstrukgji
wyrobu, ktore zupetnie nie wptywajg na jego

bezpieczenstwo, sprawnosc lub
funkcjonalno$¢.

UWAGA:

e Uwazaj, urzadzenie nagrzewa sie podczas
pracy.

e Musisz dokftadnie wysuszy¢ witosy przed
podkrecaniem.

UWAGA! Nie uzywaj urzgdzenia w poblizu
tazienek, basendéw Ilub innych zbiornikéw
zawierajgcych wode.

» Data produkcji jest wskazana na wyrobie i/albo
na opakowaniu, a takze w dokumentacji
towyrzyszgcej, w formacie XX.XXXX, gdzie
pierwsze dwie liczby ,XX” to miesigc produkcji,
nastepne cztery cyfry ,XXXX” to rok produkcji.

WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYTKOWANIA

e Przed rozpoczeciem utozenia wtosow, nalezy
je umy¢. W celu osiggniecia jak najlepszych
rezultatow, korzystaj z odzywki do wiosow. Po
umyciu nalezy wysuszy¢ wtosy.

o Zabrania sie uzywania urzgdzenia do mokrych
wilosow.

e Przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia
zaleca sie naniesienie na wilosy Srodka
utatwiajgcego rozczesywanie wtosow.

o Nie nalezy poddawa¢ ten sam kosmyk wiosow
obrdbce termicznej przez zbyt dtugi czas.

o Uktadajgc wiosy, poddawaj obrobce termicznej
wszystkie kosmyki wtoséw réwnomiernie.

www.scarlett.ru
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PRACA
o Catkowicie rozwin przewdd zasilania.
e Podigcz urzgdzenie do sieci

elektroenergetyczne;.

o Wigczy¢é urzadzenie, przy tym powinna sie
zapali¢ kontrolka pracy.

ONDULACJA

e W celu podkrecania wtosow cienkimi lokami
podziel wiosy na nieduze pasemka i nawin je
na prostownice.

o Nie rozczesuj witoséw
zaczekaj, az wystygna.

e Aby uzyska¢ spiralnych lokéw przekrecié¢
kosmyk wtoséw przed HakpyyduBaHuem jg na
kleszcze.

e W przypadku trwatej ondulacji wiosow w
poblizu korzeni nalezy zachowac ostrozno$g,
unika¢  kontaktu  powierzchni  roboczej
urzadzenia ze skoérg gtowy.

e Po zakonczeniu ondulacji odtgcz urzadzenie
od sieci elektroenergetycznej.

UWAGA: NIE wolno, aby urzadzenie pracowato
dtuzej niz 15-20 minut

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

tuz po ondulacji,

e Przed rozpoczeciem czyszczenia halezy
odfgczy¢ urzadzenie od zasilania i odczekad,
az ostygnie.

¢ Nie uzywaj sciernych srodkow czyszczgcych.

PRZECHOWYWANIE

¢ Aby nie uszkodzi¢ przewodu, nie nawijaj go na
obudowe

e Przechowuj urzadzenie w chtodnym i suchym
miejscu.

=== Ten symbol umieszczony na wyrobie,
opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentaciji
oznacza, ze zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oraz baterii nie nalezy
wyrzuca¢ wraz ze zwyklymi odpadami
gospodarstwa domowego. Nalezy je oddawac
do specjalnych punktéw odbioru.

Aby uzyskaC wiecej informacji na temat
istniejgcych systemow zbierania odpadow,
nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi.
Prawidtowa utylizacja pomaga oszczedzac
cenne zasoby i zapobiec ewentualnym
negatywnym wptywom na zdrowie ludzi i stan
srodowiska naturalnego, ktére mogg powstaé
w wyniku niewlasciwego postepowania z
odpadami.
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